M-LOK® BIPODS - M-LOK BIPOD FLAT DARK EARTH

The Magpul Bipod for M-LOK offers serious strength and versatility at a price
that provides unmatched value. Magpul's lightweight Mil-Spec hard anodized
6061 T-6 aluminum and injection-molded polymer bipod brings innovation in
ergonomics, functionality, strength and value together. Its low-profile design
conceals its internal mechanisms and hardware, smoothly brushing off snags
and bumps. Optimized for rapid one-handed adjustments, the bipod quickly
and quietly transitions between user configurations. In the shooting position, it
is easily loaded with stabilizing forward tension without fear of failure or
warping. Its aluminum and stainless steel components, along with its injection-
molded reinforced polymer, ensure years of dependable performance and
reliability, all while shaving weight. It's extremely light weight, at just over 11
0z. Leg extensions slide and lock securely with the push of a button on any of
the seven half-inch spaced locking detents. The legs extend 3.5 inches, from
6.8” to 10.3". An industry-exclusive 50° of total tilt and 40° of total pan are
controlled by a glove-friendly knurled tool-less bipod locking knob located
between the extended legs. It also has the exclusive ability to lock pan at 0°
while maintaining full tilt functionality. Folded, the streamlined housing and
legs fit neatly under the barrel and are just under 2.3” deep and 3.3” wide.
Anodized surfaces and tight, precision tolerances mitigate squeaks and
rattles. A soft rubber bipod locking knob cap is attached to the locking knob
gives users a steady, non-marring forward rest while the bipod is folded.
Additionally, its staggered soft rubber feet hold fast on a variety of shooting
surfaces and are easily removed with a roll pin punch. Should users choose to
change feet, the Magpul Bipod’s legs accept most Atlas pattern bipod
replaceable feet, except for the Atlas 5-H style. Made in the U.S.A. FEATURES
Designed for streamlined storage until deployment Folded, the sleek housing
and legs fit neatly under the barrel and are just under 2.3” deep and 3.3” wide
Leg extensions slide and lock securely with the push of a button and a tool-
less knurled bipod locking knob allows easy adjustment between shots Legs
extend from 6.8” to 10.3” with seven locking detents Spring-tensioned legs
stow forward when not in use, and then quickly snap down and lock into place
with one hand Legs accept most Atlas pattern bipod replaceable feet to best
match the needs of your environment SPECS More Information Attachment: M-
LOK Slots Materials: Steel, Mil-Spec hard anodized 6061 T-6 aluminum,
polymer Height, max: 10.3"" Pan and Tilt: 50° tilt and 40° pan Weight: 11 oz.

Attributes

e Name: M-LOK BIPOD FLAT DARK EARTH
e Manufacturer: MAGPUL
* Product no.: 100029336
e Mfr. No.: MAG933-FDE

e Attachment: M-LOK

e Color: Flat Dark Earth

e Feet Material: Rubber

e Folding: Yes

¢ Height: 6.3 t0 10.3

¢ Style: Swivel

¢ Weight: 11.0 oz

¢ Delivery weight: 0.413kg
¢ Shipping height: 76mm



¢ Shipping width: 102mm
¢ Shipping length: 241mm
e UPC: 840815119326

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das MLOK® Bipod von
Magpul

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des MLOK® Bipods von Magpul! Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen eine zuverlassige und benutzerfreundliche Unterstitzung beim SchieBen zu bieten. Um sicherzustellen,
dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur far den vorgesehenen Zweck.

¢ Halten Sie das Bipod von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.

e Uberpriifen Sie das Bipod regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Verwenden Sie das Bipod nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemag funktioniert.

¢ Achten Sie darauf, dass das Bipod auf einer stabilen und ebenen Oberflache steht, um ein Umkippen zu
vermeiden.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemal montiert und gesichert sind, bevor Sie das Bipod
verwenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Achten Sie darauf, dass das Bipod sicher verriegelt ist, bevor Sie es verwenden.

¢ Vermeiden Sie es, das Bipod mit ibermaBigem Druck oder Gewalt zu verstellen.

¢ Verwenden Sie keine scharfen Gegenstande, um das Bipod zu verstellen oder zu montieren.

Wenn Sie das Bipod auf einer rutschigen oder unebenen Oberflache verwenden, seien Sie besonders
vorsichtig.

Vermeiden Sie plétzliche Bewegungen oder St6Re, wahrend Sie das Bipod verwenden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Montage des Bipods:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Bipods haben.

o Befestigen Sie das Bipod an der MLOKSchiene, indem Sie die entsprechenden
Befestigungselemente verwenden.

o Uberpriifen Sie, ob das Bipod sicher montiert ist, bevor Sie es verwenden.

2. Verstellen des Bipods:

o Um die Beine des Bipods zu verlangern oder zu kirzen, dricken Sie den Verriegelungsknopf und
ziehen Sie die Beine auf die gewunschte Lange.
o Stellen Sie sicher, dass die Beine in der gewlinschten Position verriegelt sind.

3. Falten des Bipods:

o Um das Bipod zu falten, drlicken Sie den Verriegelungsknopf und klappen Sie die Beine nach
vorne.
o Achten Sie darauf, dass das Bipod sicher zusammengeklappt ist, bevor Sie es transportieren.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Kunststoffabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Bipods umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstitzung bezlglich des MLOK® Bipods von Magpul, wenden Sie sich bitte
an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass Sie alle
relevanten Informationen zur Hand haben, um eine schnelle Bearbeitung lhrer Anfrage zu ermdglichen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit Ihrer Verwendung des MLOK® Bipods von Magpul ist von groter Bedeutung. Indem Sie diese
Richtlinien befolgen, kénnen Sie sicherstellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen. Bei Fragen oder
Bedenken wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder Handler. Vielen Dank, dass Sie sich fur Magpul
entschieden haben!



Safety Instruction Guide for MLOK® Bipod

Introduction

Thank you for choosing the Magpul MLOK Bipod. This guide provides essential safety instructions and usage
information to ensure your safety and the optimal performance of your bipod. Please read this guide carefully
before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Always inspect the bipod before each use for any signs of damage or wear.

Ensure that the bipod is securely attached to your firearm before use.

Use the bipod only for its intended purpose and in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the bipod out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Regularly check for updates on product recalls on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Weight Limit: Do not exceed the weight limits specified by the manufacturer to avoid failure.
Stability: Ensure that the bipod is positioned on a stable surface to prevent tipping or sliding.
Adjustments: Make all adjustments to the bipod while it is not under load to prevent injury.

Use in Adverse Conditions: Avoid using the bipod in extreme weather conditions that could
compromise its integrity or your safety.

¢ Foot Replacement: When changing feet, ensure that the new feet are compatible with the bipod to
maintain stability and performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Locate the MLOK slots on your firearm.

Align the bipod with the MLOK slots.

Slide the bipod into the slots until it is securely locked in place.

Ensure that the bipod is firmly attached by testing its stability before use.

[¢]

o

[¢]

2. Usage:

o To extend the legs, press the button on the locking detents and slide the legs to the desired length
(6.8" to 10.3").

o Lock the legs in place by releasing the button once the desired length is achieved.

o Adjust the tilt and pan using the knurled locking knob, ensuring it is secure before use.

o When finished, stow the bipod by folding the legs forward until they lock into place.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the bipod in accordance with local regulations for electronic and metal waste.

¢ Do not dispose of the bipod in household waste.
¢ Consider recycling components where possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries related to safety or product support, please refer to the manufacturer’s contact details



provided with your product packaging.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy
using your Magpul MLOK Bipod!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Bipode Magpul MLOK

Introduccion

Gracias por elegir el Bipode Magpul MLOK. Este bipode ha sido disefiado para ofrecer resistencia y versatilidad.
Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante que sigas las instrucciones y pautas de seguridad que
se presentan a continuacién.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el bipode.

e Mantén el bipode fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

¢ Inspecciona el bipode antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

¢ Si encuentras algun dafo, no utilices el bipode y contacta a un profesional para su revision.

o Utiliza el bipode Unicamente para su propdsito previsto.

¢ No utilices el bipode en condiciones climéaticas extremas que puedan comprometer su funcionamiento.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Asegurate de que el bipode esté correctamente instalado y asegurado antes de cada uso.
 Utiliza el bipode en una superficie estable y nivelada para evitar caidas o accidentes.

¢ No excedas la capacidad maxima de peso del bipode.

e Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las dreas mdviles del bipode al ajustarlo.
¢ Evita el uso del bipode en situaciones que puedan comprometer tu seguridad o la de otros.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Bipode:

[¢]

Alinea el bipode con el riel MLOK de tu arma.

Asegurate de que las ranuras estén alineadas correctamente.

Utiliza el mecanismo de bloqueo para asegurar el bipode en su lugar.
Verifica que el bipode esté firmemente sujeto antes de proceder.

[¢]

o

[¢]

2. Ajuste de las Patas:

o Para extender las patas, presiona el botén de bloqueo y desliza la pata hasta la longitud deseada.
o AsegUrate de que la pata esté bloqueada en su lugar antes de usar el bipode.
o Las patas pueden ser ajustadas de 6.8” a 10.3".

3. Uso del Bipode:

o Coloca el bipode en una posicién estable y aseglrate de que esté nivelado.
o Utiliza el botén de bloqueo para ajustar la inclinacién y el paneo segln sea necesario.
o Si es necesario, bloquea el paneo a 0° para mantener la estabilidad.

4. Plegado del Bipode:

o Para plegar el bipode, aseglrate de que las patas estén en una posicién segura.
o Presiona el botdn de bloqueo y pliega las patas hacia adelante.
o AsegUrate de que el bipode esté completamente plegado antes de guardarlo.



Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el bipode, aseglrate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre reciclaje y eliminacién de productos de aluminio y polimero.
e No deseches el bipode en la basura comin. Busca centros de reciclaje apropiados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del bipode, por favor, consulta con el fabricante o el punto de
venta donde adquiriste el producto.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Si observas algun producto defectuoso o peligroso,
repértalo a las autoridades competentes. Mantente informado sobre posibles retiradas de productos a través de
plataformas oficiales.



Guide de Sécurité pour le Bipied Magpul MLOK

Introduction

Merci d'avoir choisi le bipied Magpul MLOK. Ce guide de sécurité vise a t'assurer une utilisation s(re et efficace
de ce produit. Il est important de lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le bipied pour garantir ta
sécurité et celle des autres.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le bipied est monté correctement avant toute utilisation.

Vérifie régulierement I'état du bipied pour détecter des signes d'usure ou de dommages.

Ne laisse pas le bipied sans surveillance lorsqu'il est utilisé.

Evite d'utiliser le bipied dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient compromettre sa
performance.

Ne modifie pas le bipied de quelgue maniere que ce soit, car cela pourrait affecter sa sécurité et sa
fonctionnalité.

Utilise le bipied uniqguement pour son usage prévu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Lorsque tu déploies ou plies le bipied, faisle avec précaution pour éviter de te pincer les doigts.

e Surveille les surfaces sur lesquelles le bipied est utilisé. Les surfaces glissantes ou instables peuvent
entrainer des accidents.

e Assuretoi que le bipied est correctement verrouillé en place avant de tirer pour éviter tout mouvement
inattendu.

¢ Si tu utilises le bipied dans un environnement a risque, comme prés de falaises ou de pentes, fais preuve
de prudence supplémentaire.

e Evite d'utiliser le bipied si tu es fatigué ou distrait.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Bipied:

o |dentifie les slots MLOK sur ton équipement.
o Aligne le bipied avec les slots MLOK.
o Appuie fermement pour engager le bipied dans le slot, en t'assurant qu'il est bien fixé.

2. Déploiement des Jambes:

o Appuie sur le bouton de déverrouillage pour faire glisser les jambes.
o Etends les jambes a la longueur désirée (entre 6,8” et 10,3").
o Relache le bouton pour verrouiller les jambes en place.

3. Ajustement de I'Inclinaison et du Panoramique:

o Utilise le bouton de verrouillage de bipied pour ajuster l'inclinaison et le panoramique selon tes
besoins.
o Assuretoi de verrouiller les réglages avant de commencer a tirer.

4. Rangement:

o Pour plier le bipied, appuie sur le bouton de déverrouillage et replie les jambes vers I'avant.
o Assuretoi que le bipied est complétement replié et sécurisé avant de le ranger.



Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque tu souhaites te débarrasser du bipied, assuretoi de le faire conformément aux réglementations
locales sur les déchets.

* Ne jette pas le bipied dans les ordures ménageéres si celuici contient des matériaux recyclables.

¢ Renseignetoi sur les points de collecte pour les équipements en fin de vie dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ton bipied Magpul MLOK, n'hésite
pas a consulter le site web du fabricant ou a contacter leur service client.

En suivant ces instructions et lignes directrices, tu peux profiter pleinement de ton bipied Magpul MLOK tout en
garantissant ta sécurité et celle des autres. Merci de respecter ces consignes !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Bipiede
MLOK® MAGPUL

Introduzione

Grazie per aver scelto il bipiede MLOK® di Magpul. Questo prodotto & progettato per offrire prestazioni elevate
e versatilita. Per garantire un utilizzo sicuro e corretto, & importante seguire le linee guida di sicurezza e le
istruzioni contenute in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il bipiede.

Utilizza il bipiede solo per gli scopi previsti e in conformita con le istruzioni fornite.

Controlla regolarmente il bipiede per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se
presenta difetti.

Tieni il bipiede lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

In caso di malfunzionamenti o incidenti, contatta le autorita competenti per segnalare il problema.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza il bipiede solo su superfici stabili e piane.

¢ Assicurati che il bipiede sia correttamente bloccato in posizione prima di utilizzarlo per il tiro.

Non sovraccaricare il bipiede oltre il limite di peso raccomandato.

Quando si estendono le gambe, assicurati che siano completamente bloccate prima di utilizzare il
bipiede.

Non utilizzare il bipiede in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere la tua
sicurezza o le prestazioni del prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Assicurati che la superficie di montaggio sia pulita e priva di detriti.

o Posiziona il bipiede sull'attacco MLOK e allinealo correttamente.

o Fissa il bipiede in posizione seguendo le istruzioni del produttore per garantire un montaggio
sicuro.

2. Uso

o Estendi le gambe del bipiede premendo il pulsante di bloccaggio e tirando le gambe fino alla
lunghezza desiderata (da 6,8” a 10,3").

o Assicurati che le gambe siano bloccate in posizione.

o Regola l'inclinazione e il pan utilizzando il pomello di bloccaggio, assicurandoti che siano fissati

prima di utilizzare il bipiede.

Quando hai finito di usare il bipiede, ripiegalo e riponilo in un luogo sicuro.

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

e |l bipiede MLOK® e realizzato con materiali riciclabili. Quando non e piu utilizzabile, smaltiscilo in
conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il bipiede nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio dei materiali metallici e plastici.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, si consiglia di contattare il
rivenditore presso il quale & stato acquistato il bipiede o di visitare il sito web ufficiale di Magpul per ulteriori
informazioni e supporto.



Brukerveiledning for MLOK® BIPODS MAGPUL
MLOK BIPOD FLAT DARK EARTH

Introduksjon

Takk for at du valgte Magpul MLOK Bipod. Denne bipoden er designet for a gi deg styrke og allsidighet under
bruk. For a sikre trygg og effektiv bruk av produktet, vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Serg for at produktet er riktig installert fer bruk.

Bruk alltid bipoden pa stabile og sikre overflater.

Unnga a bruke bipoden i ustabile eller farlige miljger.

Kontroller produktet for skader fgr hver bruk. Hvis skader oppdages, ikke bruk bipoden.
Hold produktet unna barn og kjaeledyr for a unnga ulykker.

Bruk alltid bipoden i henhold til produsentens spesifikasjoner for @ unnga potensielle farer.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Sgrg for at bipoden er helt utfoldet og Iast far du plasserer vekten pa den.

 Unnga a bruke bipoden til 4 stette overvektige eller ustabile gjenstander.

e |kke juster benforlengelsene mens bipoden er i bruk. Juster alltid nar bipoden er i en stabil posisjon.
Unnga a bruke bipoden i ekstreme varforhold som sterk vind eller regn, da dette kan pavirke stabiliteten.
Rengjgr bipoden regelmessig for a fjerne smuss og stev som kan pavirke ytelsen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Fest bipoden til MLOKsporet ved a falge produsentens instruksjoner.
o Sgrg for at festet er sikkert og at bipoden sitter godt pa plass.

2. Bruk:

o For & justere benforlengelsene, trykk pa knappen og glid benet til gnsket lengde. Las benet pa
plass ved a slippe knappen.

o For & bruke pan og tiltfunksjonene, trykk pa den knurlert verktgylgse laseknappen og juster til
gnsket posisjon.

o Nar bipoden ikke er i bruk, fold bena opp for kompakt lagring.

Avfallsinstruksjoner

e Nar bipoden ikke lenger er i bruk, ma den kastes i samsvar med lokale avfallsforskrifter.
¢ Forsikre deg om at alle materialer, inkludert metall og plast, resirkuleres der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal angdende sikkerhet, bruk eller vedlikehold av bipoden, vennligst kontakt produsenten eller din
lokale forhandler for ytterligere assistanse.

Takk for at du felger disse retningslinjene for sikkerhet og bruk av Magpul MLOK Bipod. Vi gnsker deg en trygg
og tilfredsstillende opplevelse med produktet.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania bipodu
Magpul MLOK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup bipodu Magpul MLOK. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie produktu,
prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa oraz zaleceniami. Oferujemy ten produkt z
mysla o Twoim komforcie i bezpieczenstwie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj bipodu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ obrazen lub uszkodzen.

¢ Regularnie sprawdzaj bipod przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.

¢ Nie uzywaj bipodu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci w dziataniu.
Przechowuj bipod w suchym miejscu, z dala od Zrédet wilgoci i ekstremalnych temperatur.

Nie pozwdl dzieciom na korzystanie z bipodu bez nadzoru dorostych.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze bipod jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.

¢ Nie przecigzaj bipodu; maksymalna waga uzytkownika powinna by¢ zgodna z zaleceniami producenta.
e Uzywaj bipodu na stabilnym podtozu, aby unikng¢ przewrécenia sie.

Zawsze zwracaj uwage na otoczenie, aby unikng¢ przypadkowych obrazen podczas strzelania.

Nie modyfikuj bipodu ani nie uzywaj go w sposob, ktéry nie jest zgodny z zaleceniami producenta.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz bipodu:

o Upewnij sie, ze bipod jest kompatybilny z Twoim systemem MLOK.
o Umies¢ bipod na odpowiednich slotach MLOK i dokre¢ Sruby mocujace.
o Sprawdz, czy bipod jest stabilny i nie ma luzéw.

2. Uzycie bipodu:

o Rozt6z nogi bipodu, naciskajac przycisk blokady.
o Dostosuj dtugos¢ nég do pozadanej wysokosci, upewniajac sie, ze sg one zablokowane.
o Ustaw bipod w odpowiedniej pozycji, aby uzyskaé stabilnos¢ podczas strzelania.

3. Sktadanie bipodu:

o Po uzyciu ztoz nogi do przodu, aby zminimalizowa¢ przestrzen.
o Upewnij sie, ze bipod jest prawidtowo ztozony i zabezpieczony przed transportem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Bipod Magpul MLOK powinien by¢ utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw.

¢ Nie wyrzucaj bipodu do zwyktego kosza na $Smieci, jesli jest uszkodzony lub nie nadaje sie do dalszego
uzytku.

e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu, aby dowiedziec sie, jak prawidtowo utylizowa¢ materiaty,
z ktérych wykonany jest bipod.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa uzytkowania bipodu Magpul MLOK, skontaktu;j
sie z lokalnym przedstawicielem lub odwiedz oficjalng strone producenta.

Zakonczenie

Dzieki przestrzeganiu powyzszych instrukcji i zasad bezpieczenstwa, mozesz cieszy¢ sie korzystaniem z bipodu
Magpul MLOK w sposéb bezpieczny i efektywny. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanych strzatéw!



MLOK® BIPODS Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa Magpul MLOK Bipodin kayttdohjeeseen. Tdma ohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan ja
huoltamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, etta luet ja ymmarrat kaikki ohjeet ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd kaytat bipodia vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.
Al3 kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Al3 kayta tuotetta, jos et ole varma sen turvallisesta kaytosta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, etta bipodi on kunnolla kiinnitetty ennen kayttéa.

Kayta bipodia vain tasaisilla ja vakailla pinnalla.

Varmista, etta jalat ovat lukittuneet paikalleen ennen kayttoa.

Al3 kayta bipodia darimmaisissa saaolosuhteissa, kuten voimakkaassa tuulessa tai sateessa.
Valta liiallista kuormitusta bipodille, joka voi aiheuttaa sen vaurioitumisen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat osat mukana.
o Kiinnitd bipodi MLOK Slots liittimiin.
o Varmista, etta bipodi on tukevasti kiinni ja ettei siina ole liikkuvia osia.

2. Kaytto:

o

Avaa jalat varovasti ja varmista, etta ne lukittuvat paikalleen.

Saada jalat haluamaasi korkeuteen napsauttamalla lukitusnappia.

Kayta bipodia ampumaasennossa varmistaen, etta se on vakaasti paikallaan.

Kun et kayta bipodia, taittaminen taaksepain varmistaa sen kompaktin sailytyksen.

[¢]

[¢]

[¢]

Havitysohjeet

¢ Tuote tulee havittada paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteys paikalliseen jatehuoltoon saadaksesi ohjeet turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta
saatavilla olevat resurssit. Muista my0s tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotepalautukset tai
turvallisuustiedot.



Yhteenveto

Magpul MLOK Bipod on suunniteltu tarjoamaan kayttajilleen turvallisuutta ja mukavuutta. Noudata ylla olevia
ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén. Kiitos, etta valitsit Magpultuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for MLOK® BIPODS
MAGPUL MLOK BIPOD FLAT DARK EARTH

Introduktion

Tack for att du valt MLOK® BIPODS MAGPUL MLOK BIPOD FLAT DARK EARTH. Denna bipod erbjuder styrka och
mangsidighet for skytte. For att sakerstalla en trygg och séker anvandning, vanligen las igenom dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid bipoden i enlighet med de instruktioner som ges i denna manual.
Kontrollera alltid bipoden fér skador innan anvandning.

Hall bipoden och dess delar borta fran barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Folj alltid lokala lagar och regler fér anvandning av skjututrustning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid bipoden pa en stabil och saker yta for att forhindra olyckor.
Kontrollera att bipoden ar korrekt monterad innan du faster ditt vapen.

¢ Undvik att anvanda bipoden om den ar skadad eller om delar saknas.

Justera benen pa bipoden langsamt och forsiktigt for att undvika plétsliga rorelser.
Anvand aldrig bipoden for ndgot annat andamal an vad den ar avsedd for.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av bipoden:

o Fast bipoden pa MLOKsparet enligt tillverkarens instruktioner.
o Se till att bipoden sitter fast ordentligt innan anvandning.

2. Justering av benen:

o Tryck pa knappen pa bipodens lasnapp for att justera benen.
o Benen kan forlangas fran 6,8” till 10,3” med sju laspunkter.
o Kontrollera att benen &r lasta pa plats innan du anvander bipoden.

3. Anvandning i skjutposition:

o Stall in bipoden sa att den ar stabil och i ratt position for ditt skytte.
o Justera lutningen och panoreringen enligt dina behov.

4. Fallning av bipoden:

o For att falla ihop bipoden, tryck pa knappen och vik benen framat.
o Se till att bipoden ar helt hopfalld innan du férvarar den.

Avfallshantering

e For att sakerstalla miljovanlig avfallshantering, atervinn bipoden och dess delar i enlighet med lokala
riktlinjer.
e Kontakta atervinningsstationer for information om hur man hanterar metall och plastmaterial.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare. Det &r viktigt att ha en
EUbaserad kontakt for sakerhetsfragor. Kontrollera dven EU:s Safety Gateplattform for eventuella aterkallelser
eller sdkerhetsuppdateringar.

Avslutning

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din MLOK®
BIPODS MAGPUL MLOK BIPOD FLAT DARK EARTH. Tack fér att du bidrar till en saker skytteupplevelse.



Bezpecnostni pokyny pro uzivatele bipodu
Magpul MLOK

Uvod

Tento dokument obsahuje ddleZité bezpecnostni pokyny pro spravné a bezpecné pouzivani bipodu Magpul
MLOK. Pfed pouzitim vyrobku si peclivé preCtéte vSechny pokyny a doporuceni, abyste zajistili bezpecnost sebe i
ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze jste si precetli a pochopili vSechny pokyny v této pfirucce.
Zkontrolujte bipod pred kazdym pouzitim, zda neni poSkozeny nebo opotrebovany.

* Pouzivejte bipod pouze na stabilnich a bezpecnych povrsich.

Uchovavejte bipod mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoliv nejasnosti nebo problémd kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pri nastavovani bipodu dbejte na to, abyste se vyhnuli pfimému kontaktu s pohyblivymi ¢astmi.
Nikdy nepouzivejte bipod, pokud je poskozeny nebo chybi nékterd z jeho ¢asti.

Pfi pouZiti bipodu se ujistéte, Ze je spravné a bezpecné zajistén.

Vzdy pouZzivejte bipod v souladu s jeho urcenim a doporu¢enim vyrobce.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné soucasti a nastroje.
o Pripojte bipod k zbrani pomoci MLOK slotl podle pokynl vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je bipod pevné a bezpecné pripojen.

2. Pouzivani:

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou nohy bipodu spravné rozsitené a zajisténé.

Nohy se rozsifuji stisknutim tla¢itka na jakémkoli ze sedmi pllpalcovych zémkovych detentd.
Upravte vysku bipodu od 6,8” do 10,3” podle potreby.

Pfi pfechodu mezi uzivatelskymi konfiguracemi dbejte na to, aby byl bipod nastaven tiSe a rychle.
Pfi skladani bipodu dbejte na to, abyste se vyhnuli zranéni zplsobenému pohyblivymi ¢astmi.

[¢]

[¢]

[¢]

o

[¢]

Pokyny pro likvidaci

Pri likvidaci bipodu dbejte na ochranu zivotniho prostredi.

Nepalte bipod ani jeho soucasti.

Pokud je to mozné, recyklujte materidly podle mistnich predpisu.

Pokud nevite, jak spravné likvidovat bipod, obratte se na mistni Urady nebo odborniky na odpadové
hospodarstvi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu ohledné bezpecnosti a pouzivani bipodu Magpul
MLOK, obratte se na odbornika nebo autorizovaného prodejce.
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